Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
El6fizetési iir : Egész évre jan.—decz. S frt, 6 hora 4 I'rt. 3 hora 2 frt.

11. SzZalTL- El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. liia<lI-liivatal : Pest, bara- XXVI k
s . tok-teAi Athenaeum-épiiet. Uirdetéseh dija : 4 hasabos nonnpareille sor 10. kr. . Otet-
Marczius 14.1874.  |i qetesek felvetetnek : Az I. nemzetkozi hirdetési irodajaban E&u:: Tap6t és
-n * tarsa. Budapesten, FGRDO-UTCZA 1 sz.a.

Holt koltd szerelme.

Ballada : JOKAI SMOtITOJ

j F.NG a liget a csalogany dalain: Tan 6zvegv m, a mire hull a levél!
A Oh monfsza, felejteni tudsz e te engem:
..... N ==—== 7 . -

A bérezi patak csokdossa szeliden - Olcjso a nalal, hova engemet hinak. —

A rozsafiizért, a habokba leringot; Majd meghal e nalad is arva szerelmem ?
Langy szellet a bokrot, a méh a viragot: T Qh nem, nem, drbkké.n orokre soha!
"Hat mink én édenern iidve, vilagom, ma téged a sir rabol el, mi oda

Meg nem cs6koljuk e egymast ? Mindketten e sirba leszallunk . ..’

Hat mink meg nem csokoljuk-e egymast? »01csd a halél, hova engemet hinak!«
En ?—eés Te ?meg O ? — Haromszivi egység ! A harcz mezejen rendet a ki vag,

Szép hélgyem 6lén nevetd kicsinyem, Nem valogat az, nem hallgat imara,
Oh kérlek ! 6h kérlel az égre, nevess még ! Nem nézi, ki a tovis €s a virag?

Lantom szerelemre felajzva remeg : Kit fed feledés moha, hol kimulék ?

Hadd énekelem meg gyermekemet! — S kit vesz 151 a hir ege? csillagul ég!
— Szerelmi dalt a fiamhozl« Nem hangszere lant a halalnak . . .

»Hadd zengjek dalt a fiamhoz. — Am harczi robaj, dobogd paripak,
Nem tudja, mi az niég? — Dajkadana ! Bosztlt tomegek vihar-atka !
Majd hogvha megérti, szivébe bevésse Veérnasz, hol a csokokat osztja a vas,
Ah annvival édesebb ajkad, anya ! S a sir hideg férge a matka;
Elmondd neki, apja kifvolt, hova lett: Jajszoknak kardala! — 1(zi harang! —
Milv boldogul élt, a mig élt, te veled, — Es kozbe’, ha csend marad, pendil a lant,

N6ém. — Ozvegyem tan, mire hull a levél. S azt mondja: »eldre. halalba
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»,Mar nyugszik a harcz,«* kdrogja busan
Lombhagyta juharrél a hollo.

»»A Vér mezején nincs tébb aratas;
Mar mint lekaszélva a tarl6 . . .««

,— Gvaszhirndke harczi mez6nek ! izend meg :

Hol bajnokom? Hol van a hés, a ki zengett?
Sz6lj! hol a férj, a kit gy szeret6k *

Hollé felel: Ugv ketten szeret6nk 6t!
Sok deli hés indula szavara;

— Dus lakomém nekem és fiaimnak . ..
En megsiratom; te ne varjad !

Szé&z kozt 6 legalul fektetten

Alszik. — Gyaszoljuk meg a hést mink ketten.
En holtig. — Az uj naszéjig az dzvegv . .

Uj nészéjig az 6zvegyi fatyolt,

Oly lenge lepelt, eltépi a szél.

A férfi vigaszba’ mi lang, mi varazs van!

S az aszszonyi sziv, az hajh nem aczél!
— A hdknak az 4lmot! a szivnek 6rom kell!
Nem félt a halott! Szép lepke, te ropked;j,

Majd ha a nészzene tanczra hevit!

Naszzene hangjainal repil a par:
Uj szeretd karjan deli asszonv ;
A tarka filizér, a menyaszszonyi disz
Leng furtéib6l kigydzva le hoszszan.
S még boldogabb 6ra, mely eljén a csenddel:
A jkat, szemet édesen elcsuk a szender;
Csak kér sziv dobogasa beszél . . .

—Csak két sziv dobogasa beszél . . .
Hat ott ama harmadik : sirbeli rém »

Csontfo, koszorUs kalpag fovege,
Sirbolti vilag fénylik szemdirén,

Ott szive folott a hazatlan

Orszag czimer, — ép e helyen at van
Léve: mutatja a felbuzogo vér . . .

Es sz6l, nem az ajk, hanem a vérz6 seb :
»En édenem (idve, vilagom'.
Mint vérlak régen epedve lakomba:
Neked és kicsinyemnek vetve az agvom:
Harmunknak elég. Nem kolt kise zajjal.
JO hossz( az éj ott, meszszi a hajnal.
Ejfél az idd, jer alunni hivem!

M arczius 14. 1874

Jer vélem alunni lakomba ! mi szép az !
Z6ld barsony a dombora kupfadele.
Atszéve viraggal, — arany, hiaczint.
Tarka kavicsmozaik belseje.
Es batora, — halld én boldogsagom ! —
Legdragabb csont a vilagon :
Hés fidk csontkoponvaja merén . . .«

,Csontkoponya!— Te nem O vagy!— Ereszsz el!

Férjem soha nem voltdl. — ldegen!
Arczod nem 6vé. — Nem lattalak én. —

Hagyj nyugtot — eredj sirodba — nekem !*

— A rém koponydja nevet: >»hahahd!
Tréfas a vilag szornyen od’ ala!
Szép asszony, ime igazad van.«

»Sok tarsam e hazban. Egyitt mi lakunk; —
Nem leltem az arczom ; téved a kéz ;

Am viszszamegyek s majd meglelem azt:
A vélogatas ott barmi nehéz;

S majd viszszajovok, ha valddi fejem

A sok koponyak sora kozt kilelem.s
Sz6l s eltlinik a siri dlom.

Es megjelen Gjra: megtartja az éjfélt:
Elmondja, mit almodik ember a sirban »
Elmondja, hogy élnek a holtak alant?
Rég elfeledettet: a maltba mi hir van»
Hajdankori kéjt, — porlepte reménvit; —
Es zengi szerelmi dalat, ama régit. —
O az: — Csak feje nem. — Az a masé. —

Mind masnak az arcza, mit elhoz alantrél;
Alarczai szama tomérdek:

Van vén, — fiatal, — komorabb, — szelidebb ;
Kik mind a k6z6s nagy Uregbe befértek.

Es hija nejét, s szerette fiat,

NG, gyermek, almabdl ijedve, kialt:
,Nem: Te nem a« vagy: Nem megyek én:

Es hija nejét és gyermekit is
Huasz évig a rém szakadatlan,
Sirjan a tévis megtépi, ha kél,
Es &lténye mind szakadottabb ;
Majd arnya csupan a régi alaknak :
Fénytiinemény, odavetve falakra,
S még egyre susog: »6h jertek odai«
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Osz asszony lesz a n6, vén ifju a gyermek :
EI6 véaz, ki az életet unja:
Kin latni anyanak ! — A szive beteg,
A szive nehéz; ez a foldre levonja; —
,Oh leld igaz arczodat rfteg valahéra!
Nem rettegi éjjeli jottdd.et: varja ;
Vérja sohajtva az aszszony, a gyermek.4

S felkolti szerelme hivésa az alvot,
Es megjelen éjfeli 6raeldtt: —
Ugy tiindokél arcza, merész szeme villan,
Es ajka mosolyg a miként azel&tti
Kard s lant kéziben. —‘Eldobja magatél, —
Mas dolga! Szeretve karolja ma éltal
A gyermeket és az anyat.

KRONIKAS ADOMAK.

Azon 0rokké emlékezetes id6ben, midén
gr. Palffy Mor azon igen,kdnnyd munkéara val-
lalkozott, hogy megtdori itlagyarorszag passiva
resistentidjat s betereli' Sz. Istvdn  népét
Schmerling Reichsrathja"ba, Orményi Jézsefnek
vagy gr. Apponyi Gyodrgynek, (mar nem emlé-
keziink arra, melyiknek a kettd kozal) egy kis
dolga akadt gr. PalfFynal. A magan Ugy elinté-
zése utan Palffy elkezdett politizalni. Ehhez fe-
lette értett. Elkezdte a mosolygassal hallgato
vendégnek aprdéra magyarazgatni, hogy a ma-
gyarok méar meguntdk a conservativek és a;
Dedk politikajat, hogy a megyékben nagy agita-
tio indult meg a passiva reisssentia ellen.

— Honnan tudod ezt? kérdi a helytartd
vendége.

Foispanyaimtdél, don az o©nelégilt fe-

lelet.

— Elhiszem, hogy féispanyaid nagy része
ezt irja neked, mert ezek' tudjadk, hogy joked-
vet szereznek neked az ily tudoésitassal.

— Jol van, jol, mond Palffy az elégtétel
hangjan; hat mit mondanal ahhoz, ha ezernyi
ezer alairast mutatnék neked oly nyilatkozatok
alatt, hogy az aldlirtak készek a februari alkot-
manyt elfogadni ?

USTOKOS.

jderiltebb lett s a 4-ik, 5-dik

125

Es elviszi 6ket messze magaval,
Hol haza folott szép z6ld a fodél.

A rdzsabokor rajt dszszeborul,
S hullatja viradgit hamva folé . . .

— Elvitte magaval mind, mi évé volt,

S most kezd csak alunni nyugodtan a rég holt.
Mig fenn magas égen csillaga ég!

S zeng a csalogéany a tavasz ligetén. —
Kélténk dala sir pasztorfurulvabél. —
Villdmaival csokolja meg egymast
Két felleg az alkonyi égen tavol: —
— Nem do6rg: — méh dong a viragon . . .
Lenn sag a halott: »Sziim (dve, vilagom,
Csdkoljuk o6rokre mi egymast!*¥*)
*) E kdlteményt, melyhez Liszt Ferencz zenekiséretet irt, J6-

kainé fogja szavalni a “magyar iré6k s mivészek tarsasaganak« hol-
napi estelyén, Liszt zong rakisérete mellett.

— Természetesen tisztvisel6id és a hiva-
talaspiransok aldirasai.

— Csalodol, vagott vissza a boldog hely-
tartd. E nyilatkozatot a megyék birtokos népé-
b6l irtak ald szamtalanon.

Ugyan mutass kérlek, egy ily alairast,
annyi ezer kozott csak talalunk egykét isme-
rést.

Erre Palffy ir6asztala fidkjabdl el6vett egy
tobb ivbdl allé nyaldbot diadalmas Kifejezésé-
vel arczanak nyujtd azt at elkomolyodo6 vendé-
gének.

— Fogd ezt!ép ma kaptam Csanadmegyé-
bél, ez mar a mésodik kuldemény.

A mint a helytarté vendége az alairasok
olvasasaban tocabb haladt, elborult arcza mind
levelet lapozva,
megvaltozott hangulata nevetésben tort ki.

— Elolvastad-e, Moricz, e neveket? Nem
vetted e észre, hogy az alairasok kilencztized-
része Nagy, Kiss, Szab6, Fehér, Fekete, mind
oly nevekbdl all, a milyen név szaz és szazezer
Ivan hazankban ? lly alairasokat, f6leg ha csak
keze kereszt vonasat kell az alairénak a neve
utan tenni, kildok én neked, ha kedvedet tala-
lod benne s &ltala szivességet teszek neked, 1
akar 10 milliét. En azt tartom édes baratom a
te féispanyod téged megtréfalt.
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— Biz a meglehet, mond naivul az ela-
mult helytartd. Az a Csorged erre képes.

Néhany hét mdlva, iratnyalabbal hoéna
1 alatt megjelenik a helytarté szine el6tt a csa-
| nadi foispany.

— Mit hoz amice? kérdi
I excellentigja.

— Van szerencsém ismét egykét ivnyi ala-

rész kedvvel 6

— Hagyja el amice, tudom megint csupa
Nagy, Kis, Fehér, Fekete, olyan Maier féle ne-
vek. Koszondm, nem kell, ha csak ily nevek.

— Nem tehetek réla, Kegyelmes ur, vi-
szonza a megrémdult féispany, hogy a magya-
rok nevei tobbnyire ilyenek.

— Ne beszéljen nekem maga ily G'schwo-

| lenest, hat én nem vagyok magyar ember s
Nagynak, Kissnek, Fehérnek, Feketének hiv-
nak-e engem ?

— De kérem aldssan — ---—--

— Jol van, jol, mond igen keserd képpel
0 excellentidja. Tartsa meg amice alairdsait s
futson be vele.

Alig tavozott el a foispany, jelentik Danie-
lik pluspokot, ki a Krajnan és Ung-Beregben
tett utazasa eredményérél jott referalni. O ex-
cellentiaja oly képpel fogadta, mintha tintat
ivott volna.

— Mondja meg csak Méltésagod, a maga
totjai is mind Nagyok, Kissek, Fehérek, Feke-
ték ?

— Nem értem Excelentiadat; kérném, ma-
gyaraznd meg

— Kérem hagyjuk abba egy id6re az agi-
tatiét a conservativek és Deak ellen. Okom
van ra

A puUspdk szajtatva nézett 6 excellentiajara,
ki késdbb elbeszélte neki Csorget eljarasat.

De Csorged buzgalménak az a haszna
mégis meglett, hogy 6 excellentidja a kihallga-
tasra jelentkez6 minden embert, kit Nagynak,
Kissnek, Fehér vagy Feketének hivtak, ezentdl
nyajasabban fogadott.

— Hat ha még sem tréfalt megaz a Csor-
ge0d, szokta vigasztaldsai magdban mondani.

Martiiig 15-ikc.
Alig virradt Pesten, ma 26 éve, martius
i 5-én, mar is nagy csoportokban hullamzott a
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nép a »Forradalmi csarnoki el6tt s e zajbdl
harsdnyon hangzott ki a >trager« szava:

— Pesti hirlapot, hirlapot vegyenek, ben-
ne van a constitutio, abban az is van, hogy
most mar nem kell fizetni adot az Gjsagnak.

— No akkor hat idevéle, a ki fitykos Ar-
gélusavan!— kialt fel anégradi sajtos atyafi —
ide egy mazsaval'.

Az egyetemen a deaksag a theologiai ta-

naroknak éjjeli zenét adott. Ez rendkivili eset, .

ilyen nem tortént sem azel6tt sem azutdn, méltéd
feljegyzésre.

A szénatéren nehédny olasz baka kurjon-
gatva: »ewivaconstituzionelk baktatott el6re;
menni mar nem mehettek; mert Ggy nevezett
spitziik volt. Szembe jott velik Nyéary Pal,
odavet nekik egy huszast, s 6k svarczgelbnek
vélve Nyaryt, igy allelujaztak.: »Viva impera-
tore, e basso la constitutione k

A bitofa alatt oct. 6-an Schweidel, zsebébdl
kihtizva a »martius i5-két« odafordult az
osztrakokhozs ezt monda:»ez lesz vesztetek!*
A »martius 15-ének* 18-ik szama volt ez. 18
év mulva bekdvetkezett 1867.

Alazatos folyamodas a kereskedelmi
miniszterhez..

Nagyméltdsagn s (is"ke miniszter ur!

Mély megillet6déssel olvastuk s\ép Nagyméltd-
Sagodnak leglUjabban kiadott ama rendeletét, mely
el6szabja, hogy a m. k. tavirdahivatalnokok ezental
olyatén uniformisban vcgge-yk hivatalos teanddiket,
melynek egyes alkatrészeit paszomantos sapka és zsi-
néros attila képezzék.

Miutadn azonban az ekkéntelészabott egyenruha még
nem képez teljes 6ltdzékets a rendeletily s|6 szerinti mcg-
fogadasa minketfelette kellemetlen helyzetbe sodorna:
méasrészrél a hazafsag apolasa nekiink is kedves kote-
leségiinket képezi:

oda irdnyul aldzatos esedezésink,

méltoztatnék megrendelni, hogy az érintett egyen-
ruha még a hozza tartoz6 magyar nadraggal és sar-
kantyus csizmaval is kiegészittethessék.

Honleanyi tisztelettel
Nagyméltosagodnak
aldzatos szolgalé néi
a m k. 0Osszes tavirasznok.



Orvos. Kapitany uram, bizony nem iti meg a mértéket!
Sorozé kapitany* Akkor hat azt a mértéket kell lejebb srofolni.

IFe't6fi relig.\VLia.3s.

A »Refarm«-bél.

Az alabb koévetkez6* kdlteményt a dédapamrdl
rdm maradott 171 3-ki kalendéariumban taldltam. Aki
elolvassa, mindjart felismerheti, hogy azt csak Petdfi
langlelke kolthette. Folosleges bizonyitgatni.

Emléklapra.

Deak Ferencz nagy Regény,
Szereti ot a lepény
S vice versa. Ez a tény.

Etji/ poétahoz.
Holdvilagos estelente
Mint verselsz, oh esztelen te !
Hogy az aldbb kovetkez6t is 6 irta, arra nézve
hivatkozom Dugonics és Tavolgyi Titusokra és Titns
Vespasianus csaszarra: :

Szende Linda szederinda
Olyan sz6ke, mint a
Tinta.

Hogy pedig a kovetkez§ onbiralatot senki mas
nem irhatta mint a kedélyes koltd, az vilagos mint a
subiszk:

Pet6fi pediglen erélkddék vala,

Pet6fi pediglen poéta nem vala,

Pet6fi verseit elolvasam vala,

S nékem ennél nagyobb Inségem nem vala.

Ha jol vagyok értesiilve, ez a vers mar Pet&finek
az »Athenaeum« altal most 0sszegydijtott koélteményei
kozt is megjelenik.

Ezeket pedig Arany Janos irta. Megérzik rajta a
népszer( felfogas:

Budapesten van egy szalon,
Tarockpartie 16g a falon,

Senkinek se kell a talon,
A pagétot elfoglalom.

Mindezek hitelességéért elvéallalom a felel@sséget.

Pecus Imre.
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AFEKETE HALATLANSAG BUNHODESE.

S mivel hogy nem vala nékie sapkaja:
K. M. 6t szépen megbabérkoronazza.

S mivelhogy nem vala nékie csizméja,
Polit. csizmazia csizméat szab alaja.

S mivel enni néha koltének is kéne,
Az »asszonyu kaposztat talal ¢ elébe.

S mert dics6ségébdl mar csak ez hianyzik:
T. Z. nagy élesen szavalja ,,Romhanyit*

S szarnyaira kapvan 6t a jo ,,Ustokos*
A dics6ség egén véle tova fiitos.

Enny szeretetért mi lészen a hala ?
Asszonyt megczibalja, T. Z.-t felszurkalja.

1874.
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A csizmadidnak a gyomréra tapos,
S kiteker6 kezét érzi nyakan Kakos.

Ustokdsnek aztan ustékébe téved,
Sarkantyus csizmaja oldalaba mélyed.

V Ot szédsz képviseld levelet irt a Deakkor
elndkéhez, hogy a Dedkkdrbol kilép, négy pedig, hogy a
Dedkpartbdl is kilép. Hogy az orszaghdl kilépne, azt
nem jelenti egy sem.

A kik semmit se jelentettek be, egytdl egyig mind
korméanyhivatalban vannak.

-j-Valséag tort ki mar a vacsorapartban is,
melynek két tdborra oszlasa minden Oran varhato. Az
egyik Ujabb jelsz6t t(izott zaszlajara, a masik szorosan
ragaszkodik a régihez. Amannak jelszava az actio, ezé
az actia.
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De hat az »UstokOs« se lehetvén fabul,
Lovagjat szeliden leteszi hatarul.

Lovag »Dudatepsi zsemlébe*- kirukkol.
S onnan Ustokdsre mérgesen kurutytyol.

£= A coalitionalis minisztérium nc”ét a magyar
ember soha se fogja megtanulhatni. Masként kell azt
elkeresztelni. S miutan eddig agy all a dolog, hogy
részt vesznek benne Ghyczy Kalmén, Tisza Kélman
és Széli Kalman, legjobb lesz ha gy hivjuk, hogy
»K&lmén-miniszterium.«

Q B. Jézuska Kalman a »Magyar-Allamban'i di-
hong, hogy hat 6t mért hagytak ki a combinatiobol.
Kulénben hiszen majd megjoén az ideje — Sennyeynek
is és akkor majd jaj lesz neilfed, Bismarck és Szigligeti!

U Egyattal kijelenti, hogy 6 a nemzeti szinhazi
intendansi széket egyel6re nem hajlandd betdlten-
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miutan a szinhaz (gyeit oly roppant zavarba rantotta |,
az ideiglenes igazgat6. Hivjak meg e'6bb b. Orczyt, ki

Ujra rendbe hozza a dolgot, akkor aztan mrglatja, el-

fogadja-e a meghivast. A belligyminisztérium e hir

miatt kétségbe van esve.

Audientiak a kiralynal.

Siuior primas.

Felséges Uram!

Mar az is mutatja alattvaléi hiiségemet és enge-
delmességemet, hogy bar nem voltam citalva ad audien-
dum verbum regium, mint collegadim Jekelfalussy és
Schopper, mégis megjelenek Felséged legmagasabb szine
el6tt. Az ez altal tanusitott alattvaloi hlségemre hivat-

| kozva is esedezhetem, hogy az én tanacsomat hallgassa
ki Felséged el6szér az orszag szomorl allapotat illetd-
leg. Erre vonatkozolag azt vagyok bator Felséged leg-
I magasb szine elé terjeszteni, hogy barkit inkabb csak
baloldalit ne tegyen Felséged miniszternek ; mert az or-
szag szegény, a klérus még szegényebb, nem kuldnben a
| valasztasok sincsenek nagyon messze, lam a multkor is
; mily nehezére esett a sz(ikolkédd egyhaz még szikolko-
d6ébb kasszajanak a valasztdsokra szilkséges milliokat
! Kiszoritani, s most még ha ez a Tisza lesz a miniszter ...
jjaj ... akzor 6 szentsége, a legszentségesebb atva,
»ama kegyes Oreg« szaméara bizonyara egyetlen piculank
sem fog a jov6 valasztasok utan maradni. Azért a lega-

lazatosabban esedezem felséged el6tt, hogy se Tiszat, se 1
; senkit azon elatkozott partb6l meg ne tegyen Felséged j
miniszternek, annyival is inkdbb, mert én készebb va- |

gyok minden méltésagomrol lemondani és mezitlabas
i baratnak beallani, mintsem azon szégyent elszenvedjem,
hogy az ecclesia sanctissima a szabadonczok istentelen
: hada altal lei*aztassék.
Senuyey.

Felséges Uram!

En vagyok azon zéaszlénak a nyele, azon ko-
lompnak a monvoékja, mely utdn indul a Karpéatoktdl
az Adriaig minden fekete birka. E zaszl6 nyéllel, e mo-
nyokkal tdmaszsza meg felséged a hon diiledezd épiile-

mtét, és az akkor — meg lesz tdmasztva. Allamhéztarté-
sunkban a takarékossag legyen a jelszo. Toriljik el a
honvédséget, toriiljuk el a népiskolakat, toruljik el a
gymnéasiumokat, egyetemeket, s az igv megtakaritott
Osszeget a titkos kiadasok fedezésére iordjtsuk. igy aztan
kormanyunk biztos lesz 6rokre nem csak a megbukas,
j de minden razkddas ellen is.
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.Bitt6.

Felséges Uram!

En nem lehetek miniszter, miutan mint Felséged
dj diga, ,tn a »hdz« elndke vagyok. Tudva levé dolog
tupeis hogy alkotmanyos orszagban a »haz« elnoki mél
tésdga mindjart a kirdlyi méltésadg utan kovetkezik. Mi-
niszter mar voltam, és a miniszterségh6l avandsiroztam
haz-elndkévé. A legaldzatosabban kérem tehat Felsége-
det : tekintse élemedett koromat, és ne degradaljon Ujra
miniszterré, mert bizony isten meghalnék szégyenle-
ternben.

Gliyczy.

Felseges Uram!

6 nap és 6 éjszaka azon t(in6dém immaron, hogy
vajjon belépjek-e én ezen alakitandd minisztériumba,
avvagy pediglen no lépjek ? Mert félvéve, de meg nem
engedve, hogy én ebben a minisztériumban tarczat val-
lalnék hat a jo isten tudja, hogy majd mit is fog-
nék én akkor csinalni.... azaz hogy... de mégis a
mondd vagyok, hogy talantan... forditanék valamit a
dolgon. Ha pedig, ami igen valésziniinek tlinik fel sze-
meim el6tt, nem lépnék be ebb’ a minisztériumba, hat
—————— a mindenhaté tudja, hogy mit is kék akkor csi-
nalni... azaz hogy — debizon majd akkor is csinalnék
valamit, — de még most nem tudom, hogy mit. Leg-
jobb lenne, ha Folséged még hat nap és hat éjszaka
gondolkozasi id6t adna, akkorra majd talam talam meg
tudndm mondani, hogy mit volnék csinalando.

Tisza.

Folséges Uram !

En ellenzéki ember vagyok, kalomista vagyok és
hazdmat szeretem.

.Ellenzéki ember vagyok, tehat az uralkodé péarté-
tol elité elveim vannak.

Kélomista vagyok, tehat ezen elvekb6l
sem engedhetek el még miniszteri tarczaért sem.

Hazédmat szeretem, és ebb6l a 3-ik tulajdonsa-
gombdl vonja le Felséged maga a kdvetkeztetést.

semmit

Democrata.

A német is csak olyan fajta okos ember mint a
magyar, a mi a czimek demokratikus divatjat illeti. Ki-
vétel az olyan szegény ember mint Kraxelhuber, kit X
kovetkez6leg szoitott meg.

— Ew. Hochwohlgeboren.

— Bitté — nicht einmal geboren.
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Tallérossv Zebulon strgdnye
cHibwu)eitArarc cUo"aiiiljcd ,

Bergen goczia martius t5-én. Hogy
engem nem meghivattatok ¢ felsigihez, azt
csak elviselem valahogy. De hogy Menyhirt
baratomat izs kihagytatok, aki haza boldogsa-
gaét anyit vacsoralta, azt én soha tinektek el
nem felejty k. Manet alta mente repostum !

A két bjbliar
O-Spanyol-baljada.
Don Esteban, — Esvan batya
A moroknak nem barétja,
Erczkemény nyaki spanyol grand,
SarkantyUja zirren, zérren,

A palastya libben, lebben,
Az pelpéaja filigran.

Elvre hi, szilard hitében,
Egyre tort egész életében, .
Ez van lelke fenekén :
Akarmit tén, avagy szolott
Ez a jelszd hangozott ott:
»Csak hunczfut a n ... szaraczén !«

FO6t6l talpig méltdsaggal
Igaz spanyol grandezzaval.

A Du ... r6 partjan sétal.
Nézi a Du—ro6ban arnyat
Barettje mellett sasszarnyat

S e latvanyra meg-megail.

Most egy Donna j§ sietve
S Estebanhoz kozeledve,
Hangja ekként esdekel.
»En vagyok nemes Don, dajkad
En ringatam azt a sajkat,
Mely ilv nagy embert ndvelt.
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Grandezzaval, szelidséggel,
Kegyet biczentvén fejével
Tekint le rd a nagy ur.
»Sz0lj, kivanj a mit szemed lat,
Tarka kend6t, czifra bundat
S megveszem latatlanul!*

,0 uram, ha olv kegyes vagy
Lesz kérésem, és pedig nagy, —
Elszakadt a bibliam.

Ha nekem egy 0jat vennél,
Nem lehetne nagyobb ennél
Nagyobb 6rém én ream k

S Esteban mond: j6, legyen, — bar
Az igaz hit kevés szét var
Az én biblidm révid:
»Mégis hunczfut a n . . maurus
Hogy enné meg mind a — mokus !
Masok a te vagyaid.«

S veszi, hozza a szent konyvet . . .
Szegény asszony oréommel megy
Alig tartja konyeit ;
Alig varja haza érve
Az okularét foltéve
Folnyithassa lapjait . . .

Selszérnyedve igy kialt fel
Hisz ez német! ki hinné el!
Hogy gazdank igy valtozok.
Maurussa lett hat o is,
S a kinek szopa emléit,
Az ellen igy vétkezzék !

Hallja Esteban arém hirt
Melyet egy baratja atirt
S b6sz haraggal folkialt:
»Mégis hunczfut hat a — maurus
Még szent kdnyve is profanus,
Eb, ki vesz tobb bibliat.«

A kaszarnyabdl.

Takar6dénél a jelentést egy magyar fid irta, igy |
kezdvén azt: "Hibazik: N. N., s igy tovabb.

Mid6n mar valamennyi tavollevé hazajotte ut u j
jelentette magat az 6rmesternél, kérdé az utolsotdl

— Aber \vo bleibt deon dér Hibazik* ?

Most pedig lakom Zoboszlén,
S vartam sokat ama zaszlon,
Melylyel megvalasztatal;
Hogy feljévén a kortesbe
Allj az ellenségre lesbe
S kialts : »a moédra halé&lk
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Miii'erditések.
Omnes comicos stultos senes vidi (Caecilius)
Minden comédiastéreg bolondnak talaltam.

Nec idm sustineant onus silvae laborantes (Horac)
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elhomalyosult szemekkel szokott a szobor el6tt
lelvanszorogm. Egyszer, egy szép holdvilagos éjen fele-
sége épen a szoborig jott elébe s a mogé hdzodva varta
'pogany allapotban levé férjét.. A mint az atyafi a szent
Janos kezében levé fényes feszlletet meglatja, elérzé-

Mar nem képesek a szilva sulyat Kitartani a laboransok ~kenyedve szolitja a szentet ilyeténkepen : »Janos vagy,

Deiluit saxis agitatus humor (Horac)
Csapong a szaszokban a felizgatott humor.

Qui Martem tunica fecit adamanta :
Kis Marton tunicajat Adam Antal csinalta.

Vides, quae maximi credit. . .
Latod, mily nagy a credit.

Ita vir bonus es, convivaque comis
igy jo férfi vagy, feleséged pedig komisz.

Oda a cylinderhez.

Mily biliszke médon nyujtod az égbe fol
Magas tetdet s szdnakozé mosoly
Kozott tekintesz onnan a mas —
Féle kalapra, csak, 6 cylinder! T

Eszembe otlik, rdd ha tekintek, a
Tanyérnyalassal sokra haladt sereg :
Kival, sima, s kifényesitett,
Ugyde egész tres am belllr6l.

De jaj, ha szél fij 1Mas kalap a fejen
Szilardan Ul mind : ém te kevély, lakolsz 1
A szél beléd kap fent s ledobva
Osszelapitja ures tetédet.

HG feleség.

Este soké Ul a k&dvéhazban a férj kapucziner

Mellett s példajat honn neje hun koveti.
Spiritus.

Az 6rmény és Szent Janos.

Szamosujvar, a hires 6rmény varos kozepén van
egy barok szobra Szt-Janosnak. Egy 6rmény atyafi, aki
nem igen szokott a pohar fenekére kdpni, éjnek idején

« aptalajdenos és felelés szerkesztd:

JOKAI MOR.

Lakiaa StAtl6 uteia 80-lk iz(in alatt

Pest, 1874.
NYOM. AZ,ATHENAEUM*“ NYOMD.
(Athenaemn-6pdlet.)

. fényes vagy, mint egy isten olyan vagy!« Erre a ma-
moros rigmusra pedig elkeseredett neje ily hangokban

Aort ki: »Kristof vagy, részeg vagy, mint egy disznd
| olyan vagy '« — A r6sz vilag azt mondja, hogy Kristof
bacsi e szOzatot a szent szavanak vélvén, Ugy megdob-
bent, hogy egy hdénapig nem mert inni, s az6ta csak Ugy
ritkdn azaz jozan allapotban merészel a szobor el6tt »el-
taczérozni.*

Vajon mi a kg érte a szivem ?
Olyan badgyadt, olyan beteg.
Régi szilaj kedélyem most egy
Pipadohéanyt sem érne meg.

El-elnézek a semmiségbe,
Neki-neki fohaszkodom —

Hiaba cslirom, csavarom, de
Sehogy nem megy jol a sorom . ..

Meg-megtamadt egy furcsa képzet,
Es vészhozblag integet —
Patvarba ! csak szerelmi abrand
Nem csiklandozza szivemet!?

Nagyobb . . . szdszor nagyobb baj ennél,
Mely miatt oly levert vagyok ;
Megkezdédtek ,,vorschrift* szerint a
Rékosi szent gyakorlatok.

Szerkeszt6i subroza.

, — Miiles. Csak egyet hasznalhatunk. — Marhogy-
én. Kozelebb. — S. Siin dér. Egyen kivil, mely régi, mind
l. Sz. ts. urndk Kassa. Egy kis moratériumot kériink
a valaszszal. — k. Mo mu s. Intézkedni fogunk. — Sanctus
Koz mas de Papi. Varni kell azzal az uborkaidényig. _
Dinka baty a_Vérhat az is, nem oregszik. — Matt Detto
— Porszem. Bevalik.

Hirdetések felvétetnek :

1ANG LIPOT ES TAKSA
i-s§ nemzetkdzi hirdetmé-

nyi iroda fiird6-uteza
i-<5 szam.

Rajzolja
JANKO.

Metszi

POtLAK
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1 TAVASZI IDENY-CZKEEE.

H 4 legijabb nemei, papir-, vészon- és teljem -
TaVaSZI Iegye20k| béi, kiallitasuknak megfelelSiem 12krt6l 7 frt

50 kiig. — Florenczi szalmafonaddk uKzai legyezdk, iffen
kedvelt u.idonsag dbja 1 frt. Krcileli cliinai sétalesryezok 40 kr.
PuUlmalcvol.ies.ycgok 20 kr.

MB*3108lannyira divatgs 6rias legyez6k 1frt75krtél 25frtig.-~C

Tavaszi faernyocskek.

e_r,n,¥,(j k, legljabb divat szerint pamut-
kiallitasuk wmagysagukhoz aranylag.
Damutkelme frt 1.50, 2.50 ; alpacca-szovet frt 3.75, 4.5Q;
iMUWi lijr tafota és selyem frt 5.60—10 frtig, 11—12 bordasok frt
7.50—15 frtig. Vizmentes ruganyesernyd frt 6.50.
ViArLrtl? ® f£5ermekek részére 15—50 krig; természetes fabotok
Mv Vm UwWW& 25—80 krig, elegansabb nem(iek 1—8 frtig, dohéanyzé (csibuk)
botok frt 2.50—10.50. Torus (stiletes) botok 2.40—12 frtig.

és selyem-szovettel bevonva,

Vizmentes rtigany esdoltonydk.

Férfidltony, fekete, ujjakkal és fejfeddvel, nagysagahoz és mindségéhez képest irt 10—20,
drappszint frt 17—30. Kocsizd és lovaglé kopeny ujjakkal és fejfedével frt 12 25, drappszini
frt 21—35. Elegans dgpble szdvet utczai paletok frt 24—35. Gyermekkabatok fiik szamara
fejfeddvel frt 7.50—12. Szabalyszer(i honvéiitiszt-képenyek.

Kocsiz6 mg-any-plaid, labtakaré gyanant is hasznalhaté Gjdonsag, mely esds
id6ben tokéletesenyvédi az embert a raegazas ellen, darabja 23 frt.

Rngany labdéak és ballonok

minden nagysagban, szirkék 10 krtél 1 frt 20 krig , szinesek 15 krt6l 3 frtig.

Lovagldé-szerek.
Alig. disznobornyergek urak szaméra lo rll6l kezdve,

TTnl CPT7- £c« filinTrPT'fl'pV  Aneol kan t4r°k egyszerlek frt 2.65,
iloigjr WoAAUIillywrgwéba 330, kettdsei 4—10 frtig. Kengyel-

vas-szijjak frt 250—3.30. Nyereg- és kotél-terhelék frt 2.40—3.50.
Nyeregtakarok (izzasztok) 3—5 frtig. Kengyelvasak , nyerges- és
kocsilé-zablak, lovaglé sarkantyuk és ostorokgminden nemei.

zp- 2?7 E "V'IR, 33
franczia Sodavizkészitd-gépeinek gyari raktara.

Ezen gépek, amint azt szamtalan hozzénk jutott elismerd levelek altal bizonyithatjuk, leg-
alkalmasabbak arra, hogy vel6k kiki sajat maga készithesse ezen époly kellemes, mint az
egészségnek elényds pezsgditalt.

Ar i*o* 2 4 6 10 eszolynek
A ia?. frt 8.— 10— 12— ?4.50 17— Jgrasbja.y

Hasznalati utasitassal, valamint a sziikséges porokkal szolgalunk.

*

1 Kézi és nagyobb béréndék, minden nngysagn fa-ntil&déak

és kosarak, lUres és berendezett Gtitaskak, toilettek és ne-

|.Szore cessairek , s minden egyéb szikségletekrGl kiilon rajzokkal ellatott arjegy-
1

ol szivartarak,

zékkel szolgalunk. — Pidid -szijjak gyermekek részére 40—70 kr, nagyok
80 kr, frt 130, vallba fiiggeszthetd frt 150—1.89.
Ang
vallba fliggeszthet6k 3.85—9 frtig.
Kerti gyertyatartok

'H NGi kézitaskak, ”II Tirag-asztalkak
, Y
gyertydknak 1 frt. Petréleumnak 1.70.

9 forinitél 30 forintig.

1 Madar ka 1itkak
[l falra fiiggeszthet6k és asztalkakon.

dus valasztékat ajanljak
Dorottya-utcza

|kertesz €Seisért Pesten, ogewzus

a ,magyar Kiraly4 czimtt szallodaval szemkozt.
irasbeli megbizasod gyorsan és figyelemmel eszkozoéltetnek.'
|

minden nagysaguiak, 1-15 irtig.

Torlesztés mellett

nagyobb pénzdsszegek 6%-ra 32 évi visszafize-
tés mellett joszagokra és. hazakra kaphatdk.
Bévebb értesitést ad

Penz
aranyra, ezust-, sorsjegyekre,
értékpapirokra s zalogje-
gyekre.

Bévebb értesitést ad
latiig lapét és tarsa.
Budapesten fiird6-uteza 1-s6 szam.

Lang liip6t és tarsa.

Budapesten, fiirdo-uteza 1-sii sz.

Az 1-s6 magyar

kbzvetito

elhelyez6 s
bizomanyi iroda
megnyitasat alolirott tiszte-
lettel jelenti, s egyuttal ba-
torkodék a nagyérdema ko-
zonséget felkérni, becses
megbizasaikat tdmegesen
hozzam intézni, a szolgalati
ado. s keres6 urasagok dij-
mentesen jegyeztetnek el6.

Kitdnd férfi s néi hiva-
tali nevel6i s szolgai sze-
mélyzet van el6jegyezve,
mely a nagyérdemd kozén-
ség figyelmébe ajanltatik.
‘Ugyan itt van vidékrél, 2
elad6é haz s foldbirtok, Bu-
dan 1 szatécs tzlet t6zsdé-
vel s palinkamérési joggal
450 irtért, Budan 2 kisebb-
szerl haz ; 1 13 éves.j6 haz-
bol valé fid ajanlkozik ré6-
fos Uzletbe tanulénak, b6-
vebb felvilagositast nyujt

Kubanyi Jézsef

Budapest vizi \ varos bécsi kapu-

juteza 571. szdm. Méria Szobor téren.
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pH Hjen Ausztrial

kialtana, midén jan. 21-kén Orlicé B. matlnsmatikai
H jatékntasitasai segélyével a pragai hazason e sza-
mokra 89, 08, 59

egy térnét nyertem.

Eljen ;.zon orszag, mely lat dira n"zve lein; sebessé
teszi, hogy ily csekély betéttel oly jelentékeny
0sszesét nyerhessenek. Masodszor is éljen Orlice
R. tanér ur Berlinben, Wilhelmstrasse 125. Vajha
még sokaig miikddhessék az emberiség jolétén !

Becs. Kenner Rudolf.

<&eooo0o0000000kX 0000t

1000 forint

fog'a-d.as'u.l,

i hogy az egész birodalomban, és sok mas orszagokban senki sinc*, ki mikén

BRAUSWETTER JANOS,

chronometer- és maéras; SZEGEDEN szul6varosban

22 éven at kulféldon és a franc/.:a Sveiez legjobb 6ragyaraiban az éramiivésze
minden ttkait magaéva tette, a hozzaval6é gépeket beszerezte, és
2+&.»S.nclien'teen
ai elméleti és gyakorlati yizsgit ott addig még senki altal
meg nem kozelitett eredménynyel letette volna ; ki tovabba
lzlete 26 évi fonallasa Ota annyi Orat «s mindezeket,
Gjakat Gagymint javitdsodat, sajat tadladlmanyn gépeket és
eszkozok segélyével. 40 evi tapasztalds alapjan, sajat
vezetése alatt oly j6 allapotba helyezte, és személyesen
a zseborakat figgd vagy fekvd, egyszéval minden helyzet-
ben és lazkédasokban oly aranyosan és pontosan szaba-
lyozva adta volna 4t a t. ez. kozonségnek, mint azt § tette
ésjovbben is tenni fogja.Azonfolul télem minden 6ra
vev@je égy 10 évi és minden javi & megrendelje 5 évi
rasbeli jotarasrél sz6l6 iratot kap. hasznélati utasitassal
egydtt.

Hogy a mondottak folytan éraim minden tekintetben r. legjelesebbek, lég-
pontosabbak és legiutdnyo-abbak az magaté lértetik, Igen gyakran inmét-
16dott otanrendelének és_dicsérblevelek, cs. k. katonai és polgari egyénektdl
valamint 6idsoktol még f6évarosokbdl is. bizonyitvanyok, bizonyitékok toémény-
telen szama mik a mondo tak igazsagat megerdsitik, nalam meg ekinta «-ték.
Ilynim( aléirdsok tébb budapestibe Gapokban kozzétett hirdetéseiben is benn-
foglaltatnak. és itt is csak helysziike miatt maradt ki. Segédek nagy széma.

kik ndlam dolgoztak és tanultak, ezt szintén bizonyithatjak.
9 N Arany- es ezist-6rak és lanczok a m. Kir. ellendri hivatal altdl megvizs-
galtatvak és minden nemben a legnagyobb és legdiszesb vélasztékban kaphatdk.

ja-rjeg-yzélr:

Féri! 6rak. Fit.

«

- borg. kristalyiiveg. 42,45,55.65
ugyanaz dupUtokk. 62.65,70,80

Ezist henger >ra 4 rubinnal 10 —12
” aranyszegéi.

ugroi. 13—14

" n dupla tokkal 15—17

. - kristalyoveggel 15—16

r horgonyéra 15rubinnal 16—18

,, ,» dupla tokkal 15.20—22

anerol borgnnvéri 15 rubinnal

kristaly Gveggel IS. 20, 22 —24

ugyanaz dupl. 22, 24, 26—28

, \al *di tiorg. remont. fulénél

toihuzhat6 krisidly iive- 80,32,35
ugyanazon duplatokkal

5,37-40

Arany horgonvéra 3. szdm. (18 kar.)

15 rubin. 36, 38. 46. 50.

horg. duplacokk 55.58 65,70

41 ORAK

liun-Ur»Mil

* valédi rem-intoir horgonydrak !
krf.staly tvegg-1 65, 70, 80. 90
, ugyanaz dupl. 100,110,120.160
A3 fri.
Eziist hengeréra 4 rubinnal 13—16
Arany 6rdk 3-mas szamu (18 karatos) ;
» hengeréra 4 és 8 rubinnal
25, 27.80, 33.
, ugyan, dupla fodél 38,40.45,48. |
« horgonyéra 15 rub.42,45,48,50.
w ugyr.naz duplat. 50, 52, 58. 60*
ugyanilyenek zoméanezozva
80,65.70,80.
Serkent6k o6raval egyutt 7 ir  gver,
fvagyuioval 10 ft., 8 napos 12 frt.
Ezenkivul minden egyéb kivéanhato -
6ra kaphaté, Wv munkés-orak is.

legnagyobb valasztékban sajat talalmanyu ui késziilék-
kel, melyeket a tokon kivil, legyen az 1,

vagv nehe-

zékkel, mind egyszerre folhGzni, Ggyszintén meginditani és a mutatokat iga-

zitani lehet. — Kaortlményes

leiras és arjegyzék kivanatra

ingyen kildetik.

09~ Ezist 6raldnezok 3 —8 frtig, bosszuk 6 —15 irtig, 3-raas szdmu aranyléan-

ezok rovid 15—7 0 frtig, hosszi 85—100

szenének, kivéanatra készséggel
legmagasb arig cserébe elfogadtatnak.
9~ VidOKi

kicseréltetnek O Orak,

megrendelések a pénzosszeg ellegen bekildése vagy

inig. Orak melyek nem tet-

arany s ezlst a

utdnvét

mellett pontosan teljesit etnek

A legbiztosabb és legkellemesebb szer
valtdlaz ellen,
kulonosen gyermekeknél, kik a keserd Chi- »
nint maskép bevenni nem képesek, a

- - V4 /
Chinin-csokoladeJ
.. . 6sa n
Cliiuin-czukor |
Rozsnyay M gyogyszerészt6l Zomban Tolnamé- ~
gyében, melyeket a magyar orvosok és tér- N

mészet-vizsgalok nagygy(ilése o£&
Fiitméban!
palyacLijjal koszsruzctt. T
Kaphaté va<ty megrendelhetd a birodalom minden
joliirii gvogyszertarabsn. .
A hamisitasoktol ovakodni kell! &
Mindenki csak a Rozsnyay M.-iéle palyakoszoruzott ké- Joi

éztmisénytk rje és fogadja el.

Diszes
e ol
legujabb nemei dus valasztékat,

JATIO krtol 25 frtig."™™ g
Husveti 6ntozéshez
alkalmas, csaloatalon meglepd Ujdonsagok:

Fecskend6 illatszer-tivc;rcse 30 kr. Szivar
35 kr. Viola-csokor 40 kr Violdak gyongy*Ti«
raggal 1.30 kr. Réxs bokiétak 80 kr, 1frt., egyes
rézsa 65 kr. Revolver 80 kr. Kis bohdcz 50—60
kr. O Itéztetett babak frt 2—2.15 kr. Gyermek
215. M adarka 1.60 R6zsacsokor babaval 1frt
AEI6 virdg 120kr. Fecskend6-tojas 70kr. Fecs-
liend6-gyii« U 40—50kr. I1lat-
szer-Uvegcsék elegans nemeit
ajanljak
Kertész & Eisert
Budapesten,
Dorottya-utczs 2. sz.
szinhazteri .szeglet
rasbeli megbizasok gyorsan
és pontosan
eszkdzol-
tetnek.

HIRDETES.

A folyékonyabb pénzallas folytan a sorsjegyekre és allam-
papirokra adand6 kolcsonkért a kamatiaban

egy évre 10 szazalékrdl 91, szazalék

arfolyamig és 2 szazalék t6zsdedij mellett aldbbszallitjuk. Ki-
vansagra 12 vagy 24 havi részletekben is visszafizethetd.

DEUTSCH A. és tars.

Pest, Lipot- és kalap-ntrza szdgletén 9 sz.



